zan Jomyoji, este Roteiro de Patrimoénio Cultural foi desen-
volvido com apoio da Prefeitura Municipal de Suzano, através
de recursos financeiros oriundos da Politica Nacional Aldir Blanc
de fomento a cultura (PNAB) e produzido pela familia Nishioka
com a ilustracao da artista plastica Nekotombo.
Inaugurado em 1.966, a construcao foi concluida apés quinze
anos, seus tracados arquitetonicos foram projetados pelo
Senhor Reijiro Nassu, nao utilizando pregos, somente encaixes
com madeiras. Sua formagao em todos os aspectos é semelhan-
te aos templos do Japao, sendo o Unico San-Mon (portal de
entrada) no Brasil. O fundador Sadao Nishioka, o Monge Teizan,
— — nomeou o templo de Jomyoji em homenagem ao Senhor
Monge Sadao Nishioka Tsunesuke Nishioka, seu falecido pai, 0 Monge Jomyoji.

O Jomyoji seque a ramificacao do Budismo Shingon, no qual foi ensinado pelo Tathagata
Mahavairocana - Dainichi Nyorai, o Buda Cédsmico e Grande Buda do Sol. Shingon é a leitura

B em-vindos ao Templo Budista Nambei Shingonshu Daigo-

japonesa dos ideogramas em chinés Zhen Yan, que significa A Verdadeira Palavra ou Mantra.

Experimente recitar o mantra de Dainichi Nyorai:
OM ABIRA UM KEN BAZARA DATO BAN

Preparem-se para uma experiéncia historica, cultural, arquitetonica e turistica em um dos
maiores templos budista japonés da América Latina!

1.ODAISHIDO
Pequeno Templo, onde séo realizados diariamente ritos budistas e benzimentos.

2.SAN-MON

Portal de entrada que simboliza a passagem do mundo secular para o espaco sagrado,
composto por um grande portdo central e duas estruturas nichadas, uma de cada lado.
Dentro dos nichos estdo os guardides Ni6-sama, sendo o da direita chamado de
Misshaku Kongo (Agyo) e o da esquerda Naraen Kongo (Ugyo).

A entrada se da pela lateral esquerda e a saida se encontra a direita.

3.TEMIZUYA
Ritual de purificagao, envolve lavar as méos e boca, siga as instrugdes indicadas no local.

4.TSURIGANE
Fundido no Japéo, o grande sino foi inaugurado em 20 de julho de 1986 e todos os dias
seis badaladas marcam o nascer e o p6r do sol.

5.KOZENZUI
O jardim de areia é uma area delimitada, pois simboliza todos os elementos da natureza,
captando a energia do sol.

6. KURI Casa dos monges.

7.SANGUENDO

A capela da esquerda é dedicada a Seiryu Gongen, protetora da agua;

Mantra: Om bodayasowaka.

A capela do centro é dedicada a Godai Riki Myoo, sdo os cinco myoos de forca: o Norte,
Sul, Leste, Oeste e o Centro, protegendo as pessoas e o transito.

Mantra: Némaku sanmanda barazadan sendd makaroshada sowataya um tarata kanman.

A capela da direita é dedicada a Juntei Kannon Bosatsu, protetora da satde.
Mantra: Om sharei shurei juntei sowaka.

8.GAZEBO

Todos os anos no Festival das Lanternas, realizada no primeiro sabado do més de dezem-
bro, os visitantes escrevem seus pedidos e inten¢des em pequenos papéis e ao final do
ano, esses papéis sdo entregues ao fogo sagrado, ndo como destruicdo, mas como
transformacao.

9. GORINTOU E KOORO i

Gorintou é uma tradicional lanterna esculpida em cinco pedras. E acesa todas as noites
e éa chama que ilumina o caminho espiritual.

Kooro é o incensario, que harmoniza e traz bons fluidos.

10. OJIZOSAMA

Deidade que representa a protecdo, especialmente para as gestantes, criancas, saude e
dos viajantes.

Mantra: On kakakabi sanmae sowaka.

11. TEMPLO PRINCIPAL

Neste santuario, diariamente sao realizados rituais budistas, trés vezes ao dia: as 5h da
manha, ao meio-dia e as 17h. Mensalmente realizamos uma missa aberta ao publico em
geral - € uma boa oportunidade de conhecer as peculiaridades dos rituais budistas.

O Budismo Shingon enfatiza a importancia da meditagdo, visualizacdo, recitacdo de
mantras e rituais para alcancar a iluminagédo nesta vida.

12. BANHEIRO

%

JOMYOQOUI
TEMPLO BUDISTA NAMBEI
SHINGONSHU DAIGOZAN JOMYOJI

Estrada dos Fernandes, 1927, Parque Santa Rosa
Suzano/SP - Brasil

Aberto ao publico diariamente das 7h as 17h.
Entrada franca e estacionamento gratuito.

Sua contribuicdo faz a diferenca.
Aceitamos doac¢des para a manutencdo do Templo!

Katia Kaori Anraku Artista plastico
Produtor cultural do projeto
Proponente - coordenador cultural
Silvia Kazue Mizobuti Publicitaria
Gestora de comunicagao e marketing
Designer grafico

Mirian Keiko Arata Administradora de empresa
Gestora administrativo e financeiro

Grafica All Paper Grafica e Embalagens

Apoio:

ALDI MINISTERIO DA 9
CULTURA

BLANC b opy- i v

w A

JOMYOJI

TEMPLO BUDISTA NAMBEI
SHINGONSHU DAIGOZAN JOMYOJI

www.templojomyoji.org.br
@templobudistajomyojibr

Distribuicao gratuita



SUTRA DO CORAGAO - Hannya Shingyo

Maka hannya ha ra mi ta shin gyo
Kan ji zai bo satsu gy6 jin hannya ha ra mi ta ji
Shé ken go on kai ka do issai ku yaku
Sharishi shiki fu i ki ku fu i shiki
Shiki soku ze ki ki soku ze shiki
Ju s6 gyé shiki yaku bu nyo ze
" Sharishize sh6 ho ka s6 fu sho fu metsu
% | Fukafujofuzofugen
L@ Ze ko ka cha mu shiki mu ju s6 gyo shiki
| Mugen ni bi zetsu shin i

%z Mu shiki shé ké mi soku ho

Mu gen kai nai shi mu i shiki kai
Mu mu myé yaku mu mu myé jin
Nai shimu r6 shi yaku mu ré shi jin
Mu ku sha metsu do mu chi yaku mu toku
Mu sho tok ko bo dai sat ta
Ehannya ha ra mita ko
Shin mu kei ge mu kei ge ko mu u ku fu
On ri issai ten d6 mu s6
Mu shé ku gyo ne han
San ze sho butsu e hannya ha ra mi ta ko
Toku a noku ta ra san myaku san bo dai
Ko chihannya ha ra mita
Ze dai jin shi ze dai my6 sha
Ze mu j6 shu ze mu t6 do6 sha
No jo issai ku shin
Shin jitsu fu ko
Ko setsu hannya ha ra mi ta shi
Soku setsu shu watsu
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L% Gya tei gya tei ha ra gya tei
3 Hara s6 gya tei bo ji sowa ka

Portal geralmente usado 7 1
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Entalhe na pedra com a frase
do monge Sadao Nishioka:
Fudomyo no kokoro wa titosse
kawaranu.

Tradugao: O ensinamento do
Fudomyo é eterno.
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